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Anderungsverzeichnis
Revision |Datum Anderungsbeschreibung
1 06 Juni 2010 Erstausgabe
2 20 Sep 2010 Revision Stecker / Redaktionelle Anderungen
3 05 Feb 2011 Redaktionelle Anderungen
4 04 Mai 2012 Kabel-Satz Korrektur
5 16 Mai 2012 Softwareerweiterung fir Batterie-Anzeige
6 19.Aug 2012 Hinweise Mic.-Verkabelung, Intercom
7 Sept. 2012 Korrektur Verkabelung
8 Dez. 2012 Masse-Anschluss dynamischer Mikrofone
8.1; 8.2 Feb.2013 Text Korrekturen
9 Marz 2013 Zusatz-Zeichnung, Mikrofon-Masse Verdeutlichung
9.1 Marz 2013 Redaktionelle Korrekturen
9.2 April 2013 Hinweise im Kabelplan
9.3 Aug. 2013 Redaktionelle Korrekturen, Kabelplane
9.4 Okt. 2013 Redaktionelle Korrekturen
9.5 Nov. 2013 Neue Favoriten-Verwaltung
9.6 Mai 2014 Menu-Sperrung, PTT-Mic-Zuordnung, Installations-
Limitierung,Redaktionelle Korrekturen, Mic.-AUTO-Verbesserung
9.7 Juni 2014 Hinweis fiir Lautsprecher-Installation
9.8 July 2014 Neue Kapitel 6.6.2 und 6.8.3.1, neue Zeichnung Motorsegler
9.9 Nov 2014 Update Kapitel Installation und Einschrankungen.
9.10 Juni 2015 Einstellempfehlung fir SIT
9.11 Juli 2015 6.8.3.2 Schaltungskorrektur TX/RX

Liste der Service-Bulletins (SB)

Service-Bulletins sind in das Handbuch einzufiigen und in der Tabelle

einzutragen.

SB Nummer

Rev. Ausgabe- |Einflige-
Nr. Datum Datum Name
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Artikelnummer

Gerateubersicht

Beschreibung

Basisvariante

Einfuhrung von:
» 2 Standard Mikrofon-Eingangen

» Zusatzlicher Audio Eingang
- DUAL Watch Funktion
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1 ALLGEMEINES

Dieses Handbuch enthalt Informationen Uber die physikalischen,
mechanischen und elektrischen Eigenschaften sowie die Beschreibung
von Bedienung und Einbau des VHF Flugfunkgerates KRT2.

1.1 Symbole

Hinweise, deren Nichtbeachtung Personenschaden durch
elektrische Strahlung und Entziindung von brennbarem
Material verursachen kann.

Hinweise, deren Nichtbeachtung zu Schaden am Gerat oder
an anderen Teilen der Ausrustung fihren kbnnen bzw. die
korrekte Funktionalitat des Gerates beeinflusst.

= ol

Information

1.2 Abkirzungen

Abk. |Bezeichnung Definition

PTT |Pushto Talk Sendetaste (aktiviert Sender)

VOX |Sprecherkennung Intercom wird durch Besprechen des
Mikrofons aktiviert

INT |Intercom-Pegel Lautstarke der Bordkommunikation

SQ |Squelch Rauschunterdriickung

DIM |Dimmung Hintergrundbeleuchtung

CON |Contrast Kontrast der Anzeige

EXT |Audio-Eingang Lautstarkeeinstellung der externen
Audioquelle
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1.3 Kundenservice

FUr die schnellstmogliche Bearbeitung von Riucksendungen folgen Sie
bitte den Instruktionen des Eingabeformulars fur Reklamationen und

Rucksendungen im Service-Bereich des Web-Portals

www.dittel-avionik.de.

o

Vorschlage zur Verbesserung unserer Handbucher sind
erwunscht. Kontakt: Support.krt@dittel-avionik.de

o

Avionics erhaltlich.

Informationen zu Softwareupdates sind bei AlRplus

1.4 Gerateeigenschaften

» VHF-Sprechfunkgerat fir den Einbau in Luftfahrzeuge

» Frequenzbereich 118,000 bis 136,975 MHz
- Kanalabstand 8,33/25 kHz (2278 Kanale)
« Schnelle Kanal-Einstell-Methode

» 4 Mikrofoneingange (2 x Standard oder dynamisch)
« Audio-Eingang zum Anschluss von NF-Signalquellen

« Einbau: Luftfahrt-Normausschnitt (57 mm)

« 100 frei belegbare Frequenzspeicherplatze, denen ein Name mit
bis zu 8 Zeichen zugeordnet werden kann.

o

Um unbeabsichtigtes Senden zu vermeiden, schaltet der
Sender automatisch nach 2 Minuten Dauersendebetrieb ab.
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2 Zulassungsbedingte Einschrankungen

Die Anforderungen fur Eigenschaften und Tests der (E)TSO-Zulassung dieses Artikels
(Gerates) entsprechen minimalen Leitungs-Standards. Es liegt in der Verantwortung des
Installierenden, dal} dieses Gerat entweder mit oder innerhalb der definierten Spezifikationen
fur die Flugzeug-Type oder —Klasse liegen, um sicher zu stellen, dass die
Installationsbedingungen innerhalb der (E)TSO-Standards liegen.

(E)TSO Artikel bendtigen eine eigene Zulassung zur Installation in Flugzeugen.

Dieser Artikel kann nur nach den anzuwendenden Lufttichtigkeits-Anfoderungen installiert
werden, wenn die Installation nach Part 43 zugelassen ist.

1.1 Installation

Fur Installations-Hinweise, Daten, elektrische Anschlisse und Montage nachschlagen
unter Kapitel 6 ,EINBAU".

3 BEDIENUNG allgemein

3.1 Bedienelemente im Uberblick

Anzeige flr
a = Aux on
2F e
v = VOX on e et AUDIO-Auswahl fiir
e = extern-Intercom \ Speicher-Mode Feld fir
\ Volume,
. . Squelche,
Anzeige fur e VOX
RX-Empfang ercm
TX-Senden Contrast......
- Marker fiir Drehknopf
Aktiv Name " P
< Aktiv Frequenz
Passiv-Name Batterie Status und Fehler-Feld
< Passiv Frequenz
k___
Fenster fir MEMORY A FREQ Frequenz-Wahl
. MHz 1xx.nn
Programmierung ! 100kHz 1nn.xnn
DUAL-Mode \4 10kHz 1nn.nxx
Modulation \
Speicher-Mode ¥
¢ iy Austausch Drehknopf flr
EJr 100 Favoriten oassiv <> aktiv Frequenz
requenzen Lautstarken
Speicherwahl
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Name Beschreibung
Rastschalter
EIN/AUS
DUAL 1. Aktiviert Modus zum wechselseitigen
WATCH Abhoren zweier Frequenzen.
2. Fur Namens-Programmierung Cursor
links
1. Navigation durch die verschiedenen
AUDIO Grundeinstellungen fir VOL, SQ, VOX,
MENLU DIM etc. jeweils kurz driicken
2. Fur Namens-Programmierung Cursor
rechts
Auswahl von Favoriten-Frequenzen,
FAVORITEN|Programmierung von
Favoriten-Frequenzen
TAUSCH |Aktive und Standby-
Frequenz tauschen
Anwahl fur Frequenzeinstellung
FREQUENZ |und Umschaltung der Bereiche
MHz, 100kHz, 10kHz
Drehschalter zur Einstellung
Drehknopf aller variablen Werte:

1. Einstellung der Lautstarke
(Kopfhorer, Lautsprecher)

2. MHz / kHz in 3 Bereichen der
Standby-Frequenz andern

3. Eingabe von Buchstaben im Memory-
Mode

4. Andern der Mikrofon-

Grundeinstellungen
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3.2 Anzeige
Anzeige Bedeutung Bemerkung
RX Betriebszustand - Empfang | Wird angezeigt wenn
Empfang stattfindet
(Squelch geoffnet)
TX Betriebszustand - Senden | Sender arbeitet
ordnungsgemal}
Te Sender wurde nach 2 min
Dauerbetrieb automatisch
abgeschaltet
125.100 aktive Frequenz
KIEL Name der aktiven Zugeordnete Benennung in
Frequenz benutzerdefiniertem
Speicher bzw.
Frequenzdatenbank
VOL ...... Eingestellter Wenn AUD betatigt wurde
Lautstarkepegel werden rechts daneben die
(wird standardmaRig immer | Zugehorigen Werte
angezeigt) angezeigt
SQ Squelch - Rauschsperre
VOX Sprecherkennung Sprachgesteuertes
Intercom
DIM Hintergrundbeleuchtung
CON Kontrast der Anzeige
INT Intercom - Lautstarke
EXT Lautstarke des externen
Audiosignals
TX** PTT-Tastenauswahl Links/Rechts/Beide
SIDE Lautstarke fur Mithorton Fur Sendebetrieb
BREMEN Name der Standby Zugeordnete Benennung
Frequenz zum Favoriten- Speicher
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Anzeige Bedeutung Bemerkung
DUAL DUAL Watch ist aktiv De-aktivierbar mit DUAL
oder Frequenzwechsel

[03] Index des gewahlten [ 1 gewanhlter Speicherplatz
(MEMORY) Speicherplatzes in der Favoriten-

fur Eintrage in der
benutzerdefinierten
Frequenzliste (0-99)

Frequenzliste (0-99)

125100 oben

Aktiv - Frequenz

134.825 unten | Standby - Frequenz
< Zeigt die Zuordnung des  [Springt nach Driicken von
Drehknopfes entweder zu [FREQU oder AUD
Frequenzeinstellung, oder [€ntsprechend um.
VOL / SQ /VOX....

BAT Niedriger Batterie schwach
Batterieladezustand evtl. Batterie/Generator
<10,5V defekt

Er PLL Interner Fehler; Gerat muss zum Hersteller
Sendebetrieb gesperrt zuruckgesandt werden

Er ADC Interner Fehler; Gerat muss zum Hersteller

zurickgesandt werden

Er FPA Interner Fehler; Gerat muss zum Hersteller

- zuriickgesandt werden
ave Status-Anzeigen fur die a = aux. Eingang aktiv
Audio-Aktionen v = VOX aktiv

e = Intercom abgeschaltet
Schalter offen.
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4 Bedienschritte

4.1 Allgemein

Es gibt einen Grundzustand, bei dem der Drehknopf immer der Lautstarke-
Einstellung (VOL) zugeordnet ist.

Dieser Zustand wird verlassen durch Betatigung der Tasten AUD, FREQ oder
MEMORY.

Erfolgt in den jeweiligen hoheren Zustanden flr langere Zeit (> 10sek.) keine
Bedienung, so erfolgt die Ruckfuhrung in den Grundzustand.

4.2 Ein/Ausschalten

EIN/AUS erfolgt Uber einen Druckrastschalter.
Nach dem Einschalten erscheint eine Anzeige mit:

Geratename
KRT2

Software-
Version z.B. V2.0

(Beispiel)

Das Funkgerat startet im Grundzustand unter Verwendung der letzten
Einstellungen.
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4.3 Frequenzeinstellung

Die Eingabe einer Frequenz kann auf zwei verschiedene Arten erfolgen:
» Direkte Eingabe
« Auswahl aus Favoriten- Frequenzliste (Speicherplatze 0-99)

4.3.1 Direkte Eingabe

Die Frequenz wird im passiv-Feld

DUAL AUD
NG > (untere Zeile) mit dem Drehschalter

ON & @

OFF MBS eingestellt, wobei getrennt die MHz,

dann die Hunderter- kHz und die
Zehner- kHz veranderbar sind.

R 11=.1=68
FRAME ED LOLES
1D Zunachst ist die Taste FREQ zu
driicken, bis die gewlnschte Stelle
MEMORY. é FREQ fett dargestellt wird. Die ungewahlten
Stellen werden gepunktet dargestellt.
Wenn der Marker <" zuvor auf der
Zeile VOL stand, dient das erste
Dricken zur Umschaltung auf die

Frequenz-Eingabe.

Ml tauscht aktive mit passiver
Frequenz.

Nach 20 Sekunden ohne Bedienung wird wieder in den normalen
Betriebsmode geschaltet.

4.3.2 Auswahl aus Favoriten- Frequenzliste

MEMORY

Mit und dem Drehknopf kann eine gespeicherte Frequenz aus der
Favoriten- Frequenzliste ausgewahlt werden. Dabei wird der entsprechende
Speicherplatz [nn (nn = 0 ... 99) sowie der Frequenzname und die
zugeordnete Frequenz angezeigt.
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Durch die spater beschriebene Sortierfunktion sind die Namen der Eintrage
nach dem Alphabet angeordnet.

Die Ubernahme und das Beenden des MEMORY-Modes erfolgt mit ! :
Ein Abbruch und Wechsel in den normalen Betriebsmode ist den Tasten
FREQ oder AUD mdglich oder es erfolgt nach Ablauf von ca 15 Sekunden
ohne Bedienung.

4.3.3 Speichern einer Frequenz zu den Favoriten

Die angezeigte Passiv-Frequenz kann mit einem Namen versehen werden
und in der Favoriten- Frequenzliste gespeichert werden. Es kann auch ein
bestehender Name editiert sowie dessen Frequenz geandert und wieder
gespeichert werden.

Dazu ist zu drucken und mit dem Drehschalter ein freier oder zu
andernder Speicherplatz [00 ...99] zu wahlen.

MEMORY wiederholt dricken, dabei erscheint ,—EDIT--, im Programm-
Fenster.

Im Namensfeld erscheint ein
blinkender Cursor unter dem
jeweiligen Buchstaben.

DUAL AUD ®

Mit dem Drehschalter werden
die Buchstaben ausgewahlt.

Mit der Taste AUD kann der
Cursor auf die nachste

Position nach rechts

MEMORY. A  FREQ verschoben werden und nach
- links mit der Taste DUAL bei

| / gleichzeitigem LOschen des

linken Buchstabens.
Es kdnnen maximal 8 Zeichen belegt werden.

Um die Frequenz zu andern ist nur die Taste FREQ zu drucken, worauf
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mit der gleichen Bedienprozedur wie unter ,Direkte Eingabe“ die Frequenz
einzustellen ist.

Zur Ruckkehr in die Namenseingabe ist wieder MEMORY zu dricken. Mit
den Tasten FREQ und MEMORY kann beliebig zwischen Namens- und
Frequenzeingabe gewechselt werden.

Abschluss und Speicherung ab Firmware-Version 6.14.

Zum Speichern nur aus der Namens-Eingabe einfach ! drucken, es
erscheint kurz SAVE und anschlieend erscheint wieder die Favoriten-
Auswahl.

Der Aufruf der Sortierfunktion wird durch weiteres Drucken von MEMORY
aus dem EDIT-Mode erreicht.

Hierbei kommt die Frage ob der Speicherinhalt sortiert werden soll mit
~SORT?

A
Wird dies mit der Taste quittiert, so erfolgt ein Sortierprozess uUber alle
99 Favoriten, dessen Ablauf einige Minuten dauern kann.
Wahrend der Laufzeit wird ,RUN nn“ angezeigt, wobei nn der laufende
Index ist.
Alle Fragen oder Zustande werden nach ca. 6 Sekunden beendet und in
den Normalzustand gewechselt.
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Abschluss und Speicherung vor Firmware-Version 6.14:

Der Speichervorgang wird durch nochmaliges Dricken von MEMORY
ausgelost. Es erscheint die Frage SAVE?

A
Zum Speichern die Taste drucken. Das Speichern wird mit OK
bestatigt.
Mit MEMORY kann die Wartezeit bis zum automatischen Abbruch
abgekurzt werden.

Als nachste Stufe wird der Sortierungs-Prozess angeboten, der wie oben

A
beschrieben mit aktiviert oder mit MEMORY umgangen werden kann.

Nach dem Abbruch besteht wieder der normale Betriebsmode.
Ein weiterer Eintrag muss mit zweimaligem Drucken der Taste MEMORY
wieder eingeleitet werden.

Beispiel (Vers < 7.00):

Taste MEMORY -> [23] = Auswahl Speicherplatz
Taste MEMORY -> -EDIT- = Eingabe von Name
Drehschalter + Cursor-Tasten
Taste FREQU -> Frequenzeinstellung......
it Taste MEMORY zuriick zu -EDIT-

Taste MEMORY -> SAVE ? = jetzt kann mit gesEaichert werden (nichts tun = Abbruch)

Nach Save kommt die Frage, ob sortiert werden soll.  Ja = &, Nein = MEMORY oder nichts tun,
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4.4 AUD - Audio Menu

Der Marker ,<* (im Bild auf VOL06)
kann aus einem friheren Vorgang
noch auf der Passiv- Frequenz
stehen. In diesem Falle ist einmal
die Taste AUD zu drlcken, so dass
der Marker nach oben wechselt.

156,200

VOLnn ist die Grundstellung des
MEMORY A  FREQ gesamten Audio-Menis. Nach
Aktion in einer anderen Menu-
\/ Position und einer Bedienpause von

ca. 10 Sekunden wird automatisch
auf VOL zurtckgestelit.

Alle Menupunkte erscheinen durch wiederholtes Drucken von AUD in der
Reihenfolge:

SQnn, VOXnn, TXm**, INTnn, EXTnn, DIMnn, CONnn, SITnn, MIC

> VOLnn

Je weiter rechts in der Position, umso seltener ist der Bedarf.

4.4.1 VOL - Lautstarke

Durch Drehen am Drehschalter wird die Empfangslautstarke eingestellt.
VOLnn Wertebereich: 01 - 20

Die VOL-Einstellung betrifft nur das Empfangssignal, nicht
den Intercompegel, dieser wird gesondert mit INT eingestellt.

4.4.2 SQ - Squelch (Rauschsperre)

Durch einmaliges Drucken der AUD Taste kann mit Hilfe des
Drehknopfes die Rauschunterdrickung geregelt werden.

SQnn Wertebereich: 01 - 10
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Die Einstellung flir den Squelch ist von verschiedenen Faktoren
abhangig. Fur Motorflugzeuge ist ein Wert von 5-8 als Ausgangswert
anzusehen, Segelflieger werden diesen Wert ggf. unterschreiten.

Je geringer die Zahl wird, umso groRer wird die Eingangsempfindlichkeit,
damit nehmen aber auch die Stérungen aufgrund verschiedener Quellen
(Triebwerk, Blitzlichter usw.) zu.

01 = Squelch aus, 02 = grofdte Reichweite.

Die standardmalfige SQ-Einstellungist 05 ... 08. Bei
ﬂ hdherer Zahl werden schwachere Signale unterdrickt.
Squelch hat keinen Einfluss auf den Intercom- Betrieb.

4.4.3 VOX — Sprach-Schwellwert fiir Intercom

Durch zweimaliges Drlcken der Taste AUD und Drehung am Drehknopf
kann der Schwellwert fur die Sprecherkennung geregelt werden.

Mit VOX wird die Lautstarkeschwelle so eingestellt, dass normale
Fluggerausche nicht auf die Kopfhorer Ubertragen werden, sondern erst
beim Besprechen des Mikrofons die Verbindung hergestellt wird.

Je grolder der eingestellte Wert ist, desto lauter muss man sprechen, um
die Intercom- Verbindung zu aktivieren.
VOX-Ein wird angezeigt durch das Sympol ,v*“.

VOXnn Wertebereich: 01 - 10

Je grolder der eingestellte Wert ist, desto lauter muss man
sprechen, um die Intercom- Verbindung zu aktivieren.
VOX-Ein wird angezeigt durch das Sympol ,v*“.

Bei Lautsprecherbetrieb VOX abschalten mit VOX=10.

4.4.4 VOX — Manuelle Intercom

Bei starkem Hintergrundgerausch oder unkompensierten Mikrofonen
kann die Intercom Uber eine separate Sprechtaste manuel bedient
werden.

Dazu ist die VOX mit VOX: 01 permanent zu aktivieren.

Die Deaktivierung der Bordverstandigung (Intercom) erfolgt dann durch
Offnen der Sprechtaste und wird durch ein ,e“ angezeigt.
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Dieser Betrieb geht nur bei deaktiviertem externen Audio-Eingang (siehe
4.4.7).

Im Segelflugbetrieb soll die VOX auf 10 stehen wegen der
Lautsprechersteuerung!

4.4.5 TXm — Aktivierung PTT-Tasten

Durch dreimaliges Druicken der AUD- Taste und Drehung am Drehknopf kann
die Freischaltung der beiden PTT-Tasten eingestellt werden.
Beim Senden wird nur das jeweils der PTT-L/R zugeordnete Mikrofon
freigegeben.

TXm** *-Links / -* Rechts / »+ Beide

4.4.6 INT - Intercom-Lautstarke

Durch viermaliges Drucken der Taste AUD und Drehung am Drehknopf kann
die Intercom Lautstarke eingestellt werden.

INTnn Wertebereich: 01 -9

4.4.7 EXT - Lautstarke des externen Audio-Eingangs

Durch funfmaliges Driicken der Taste AUD und Drehung am Drehknopf
kann die Lautstarke des angeschlossenen externen Audiosignals
(Warnton, Vario, etc...) eingestellt werden.

Aktivierung des Einganges erfolgt mit Werten > 00, dabei erscheint das
Symbol ,a“ im Display.

Der Einganspegel soll > 200mVss sein (max 6Vss).

00 = ausgeschaltet, 01 kleinste Verstarkung ohne Schwelle, 10 = grodte
Verstarkung mit Schwelle zur Storunterdrickung.

EXTnn Wertebereich: 00 — 9

4.4.8 DIM — Hintergrundbeleuchtung (Batt.-Spannung)

Durch sechsmaliges Drucken der Taste AUD und Drehung am
Drehknopf kann die Starke der Hintergrundbeleuchtung angepasst
werden.
Die Stromaufnahme fur die Hinterleuchtung
betragt nur 10mA und ist in der Dunkelheit
auch weitgehend blendfrei. Sie kann ohne
Probleme standig auf Maximum eingestellt
bleiben. Zusatzlich erscheint die Anzeige der
Batterie-Spannung (V).

DIMnn Wertebereich: 01 — 9
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4.4.9 CON - Kontrast

Durch siebenmaliges Drucken der Taste AUD und Drehung am Drehknopf
kann das Kontrastverhaltnis der Anzeige angepasst werden.

CONnNnN Wertebereich: 01 -9

4410 SIT — Mithor-Ton (side ton)

Durch achtmaliges Drucken der Taste AUD und Drehung am Drehknopf
kann die Lautstarke fir den Mithoér-Ton beim Senden angepasst werden.
Fur Segelflug sollte SIT auf 01 betrieben werden.

SITnn Wertebereich: 0 -9

4.4.11 MIC - Einstellungen

Mit diesem Mikrofon-Einstell und —Testmode kénnen verschiedene
Mikrofone angepasst und getestet werden, ohne PTT zu benutzen.

Dies dient nur zum Service und ist kein Betriebsmode.

Jeder Mikrofoneingang kann individuell eingestellt werden. Dadurch
konnen unterschiedliche Mikrofone verwendet werden.

Pro Eingang dudrfen maximal zwei Mikrofone parallel angeschlossen
werden. (siehe Kap. Mikrofon-Anschluss)

Die MIC — Einstellungen befinden sich am Ende des Audio-Menus und
werden durch neunmaliges Drucken der Taste AUD erreicht.

DUAL AUD

» (8 )

HIQﬁléQel= B3

< B.89

MEMORY. A  FREQ

\ 4

Mit der Taste DUAL wird durch wiederholte Betatigung der Mikrofon-
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Kanal ausgewahlt (im Beispiel “L* flr Links) zwischen L, R und AUTO.

Mit dem Drehschalter kann nun die Eingangsempfindlichkeit des
gewahlten Kanales eingestellt werden (01=unempfindlich, 09=max.
empfindlich), der damit erreichte Mikrofonpegel wird mit einem Balken
unterhalb angezeigt sowie numerisch von 0.0 bis 1.0.

Zur besten Einstellung sollte mit einem Kopfhorer (bei laufendem Motor)
in normaler Lautstarke gesprochen werden und dabei der Mikrofonpegel
auf ca. 0.5 optimiert werden (Balkenanzeige entspricht dann der Mitte der

Skala).

Hinweis: Beim Aktivieren der MIC-Einstellung wird der Lausprecher-Schaltzustand zu
diesem Zeitpunkt (bernommen (SQU-ein/aus). Es kann daher sein dass es zur
Rlickkopplung kommt.

Der Wertebereich je Mikrofon reicht von 1 bis 9 und gilt fur Standard-
Mikrofone.

Die 10 und 11 haben eine Sonderstellung und sind fur sehr kleine
Mikrofon-Signale wie Dynamik-Mikrofone (Segelflug) gedacht.

10 qilt fur unverstarkte Elektret- Mikrofone (mit 8V Versorgung).

11 qilt fur Dynamic- Mikrofone.

Eine hohe Mikrofonverstarkung (>9) vertragt sich schlecht mit dem Side-
Ton und kann zu Rickkopplungen flhren. In diesem Falle sollte SITO1
eingestellt werden.

Alle Einstellungen werden beim Verlassen des Menus gespeichert.

Soll der AUTO-Betrieb aktiviert werden, so muss das Menu in der
Stellung ,AUTO" verlassen werden.

Wird der Normalbetrieb gewtnscht, so muss in der Stellung Lnn oder
Rnn das Menu verlassen werden.

Bei der Einstellung AUTO wird automatisch (bis Firmware-Vers 6.16 alle
30 Sec., danach zu Beginn des Sendevorganges) nur der linke
Mikrofoneingang auf seine Impedanz gemessen. Wird ein dynamisches
Mikrofon erkannt, so wird der linke Kanal auf 11 umgeschaltet, R bleibt
unverandert. Nach Richschaltung auf Standard werden die vorbesetzten
Einstellungen fur L und R wieder hergestellt.

Die Anzeige fur den Mikrofontyp (unten rechts) wird nur beim Aktivieren
des Mikrofon-Menues neu erfasst.

Far die Elektret-Mikrofone werden die zuvor gemachten Einstellungen
herangezogen, die beim Verlassen des Menues gespeichert wurden.
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AUTO: MIC-level: @5
< 0.59
E'}{S: —?Elljtl{"l

\Ext.:6.68) Mic: dun

Verlassen der MIC- Einstellung wieder durch die Taste AUD.

Zusatzliche Anzeigen
Dies sind einfache Testhilfen mit folgender Bedeutung:

RxS:... Empfanger HF-Eingangs-Signalstarke
Ext:..... Spannung am zusatzlichen NF-Eingang (EXT).

Mic: dyn

Mic: std

Anzeige ob dynamisches- oder standard- Mikrofon geschaltet ist,
aktualisiert nur bei Aufruf des MIC-Menus.

Ab Firmware 6.17 oder 7.02:

Dieses Symbol Bl erscheint rechts von der STBY-Frequenz, wenn im
AUTO-Mode das dynamische Mikrofon nach dem Senden erkannt und
aktiviert wurde.

4.4.12 Menu-Sperrung

FUr den Schulbetrieb kann der Bereich TXm bis MIC-setup gesperrt
werden.

Zum Sperren oder Freigeben ist die Tasten-Kombination AUD & FREQ
gleichzeitig fur > 2 Sekunden zu drucken.

Der Sperrzustand wird in der 3. Zeile ganz rechts durch ein ,L“ angezeigt.
Zur Speicherung des neuen Zustandes muss vor dem Abschalten die
Einstellung von SQnn verandert werden.

VOL |SQ VOX | TXm |INT |EXT |DIM |CON |SIT |MIC

verfugbar gesperrt
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DUAL Watch

Der KRT2 besitzt nur einen Empfanger, daher erfolgt DUAL-Watch (das
Uberwachen zweier Frequenzen) im Wechsel zwischen der aktiven und
der Standby-Frequenz.

Durch Drucken der Taste DUAL wird Dual-Watch aktiviert, s o wie
auch wieder deaktiviert. Die Deaktivierung erfolgt ebenso durch die
Tasten FREQ oder MEMORY.

Die abzuhorenden Frequenzen sollten vor der Aktivierung von DUAL
Watch eingestellt werden.

Eine weitere wichtige Voraussetzung ist die Einstellung des SQ-Wertes
(Rauschunterdrickung), dieser muss mindestens auf SQ: 02 stehen
(SQ-Einstellung siehe Kap. SQ-Squelch). Denn nur dann, wenn die
Rauschunterdrickung aktiv ist, kann ausgewertet werden, ob auf der
entsprechenden Frequenz etwas empfangen wird.

SQ muss mindestens auf 02 stehen, da sonst keine
Rauschunterdriickung stattfindet und somit nicht erkannt

wird, ob Empfang stattfindet.

Ist DUAL Watch aktiviert, wird dies in der unteren Zeile links mit “DUAL"
angezeigt.

Die aktive Frequenz hat die Prioritat und der Empfanger steht vorwiegend
auf dieser Frequenz.

Solange auf beiden Frequenzen kein Signal empfangen wird, schaltet der
Empfanger 5mal pro Sekunde zur Standby- Frequenz und pruft das
Eingangssignal.

Wird Empfang auf der aktiven Frequenz festgestellt, so wird das Abhoren
der Standby- Frequenz unterbrochen bis zum Ende des Empfanges.

Bei Empfang auf der Standby- Frequenz wird diese alle 2 Sekunden fur
eine Dauer von 0,3 Sekunden unterbrochen um die Aktiv-Frequenz zu
prufen.

Erscheint zusatzlich auf der Aktiv-Frequenz ein Signal, so wird auf diese
umgeschaltet.
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Auf welcher Frequenz gerade empfangen wird, zeigt die Markierung
hinter DUAL an:

FRY 119,325 . 1io.2=25 |

BREM TMA LUOLEG < BREM THMA UoLEd <

L buAls 1 2= EEs L DALy 122885
Empfang auf aktiv Seite Empfang auf passiv Seite

Im DUAL Watch Modus kdnnen Standby-Frequenz und aktive Frequenz
getauscht werden. Das Senden erfolgt immer auf der aktiven Frequenz.

Vorgehensweise in Kurze:

Standby-Frequenz, die zusatzlich iberwacht werden soll, einstellen
SQnn mit AUD Taste und Drehknopf auf mindestens 02 stellen
Dual Watch mit DUAL aktivieren (DUAL wird angezeigt)

Sobald kein Empfang auf der aktiven Frequenz stattfindet, beginnt
der wechselseitige Empfang zwischen aktiver und Standby-
Frequenz (2 s Standby und 0,3 s aktive Frequenz)

Dual Watch beenden: DUAL, oder FREQ, oder MEMORY drucken.
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4.5 Sendebetrieb

Durch Betatigen der Sendetaste (PTT) geht das Gerat in den
Sendebetrieb auf der eingestellten aktiven Frequenz (obere Zeile).

DUAL AUD™. @ ‘_ DUAL AUD™-. @

4 » N
KRT2 COM" KrT2

T 119.225 R¥ 112.825
BREM THMA UoLag < BREM TMA UoLad <

I— | 1‘““-‘:3 (5] b Dupu_* 1.;8 HES

~—

' MEMORY A FREQ ' usuomr A FREQ

\/ : \/
Senden Empfang

, 1 X* zeigt die ordnungsgemale Funktion des Senders an.

Links unten wird die Modulations-Aussteuerung angezeigt. Dies entspricht
prinzipiell dem Mithor-Ton (side ton), der aber im Segelflug ohne
Kopfhorer nicht zur Verfugung steht.

Um unbeabsichtigt langes Senden zu vermeiden, schaltet der Sender
nach zwei Minuten ab; die Anzeige wechselt von ,TX" zu ,Te". Fir
erneutes Senden muss die Sendetaste PTT geldst und wieder gedruckt
werden.

Beim Senden wird der Eingang fur Externes Audio abgeschaltet und die
Mikrofon-Eingénge entsprechend der Voreinstellung durch TXm -
Aktivierung ausgewalt.

Der Lautsprecher-Differential-Ausgang wird abgeschaltet, um eine
Ruckkopplung zum Mikrofon zu unterbinden. Ebenso erfolgt die
Abschaltung, wenn die Intercom (VOX) aktiv ist.

Der Headset-Ausgang wird mit dem Side-Ton beaufschlagt.
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4.6 Selbst-Test System
Im Hintergrund ist eine stédndige Hardware-Uberpriifung aktiv.

Das Feld fiir Batterie-Status & Fehler (siehe Bedienelemente Uberblick)
dient zur Anzeige von Warnungen und im Falle von Hardware-Fehlern fur
Fehlermeldungen.

Die Warnungen sind:
BAT Versorgungsspannung zu gering (aktiv < 10,5V)
Beim Senden:
A-match schlechte Antennenanpassung oder Antennen-Ausfall.

Auch beim Senden an der Stelle der RX/TX-Anzeige (links oben) kann
erscheinen:
Te Sendezeit Uberschritten (> 2 Minuten)

Alle anderen Meldungen beginnend mit Er.... Verweisen auf einen
gravierenden Hardwarefehler, auf Grund dessen das Gerat im Werk zu
uberholen ist.

4.6.1 Optische Mithorkontrolle

Insbesondere im Segelflugbetrieb, wo kein Kopfhorer fur die
Mithorkontrolle verwendet wird, ist es sehr hilfreich, die richtige Funktion
des Mikrofones sehen zu kdnnen.

Links unten auf dem Display ist eine Modulations-Anzeige, mit der die
Sprache beobachtet werden kann.

Ohne Sprachsignal erscheint der Balken als Punkt ungefahr in der Mitte.
Bei schlechter Antennenanpassung wandert dieser Punkt weit aus der
Mitte, was als zusatzliche Antennenkontrolle dienen kann.
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4.7 Rucksetzen auf Werkseinstellungen

Die Werkseinstellungen konnen nur Uber AUS/EIN-Schalten des
Gerates herbeigefuhrt werden.

Wahrend des Einschaltens sind die Tasten MEMORY und DUAL
gleichzeitig zu drucken. Die Displayanzeige zeigt nun ,SET
DEFAULTS®. Nach dem Loslassen der Tasten werden die
Werkseinstellungen Ubernommen. Bestatigt wird dies durch die Anzeige
von ,- DONE -“.

4.8 SET UP - Menu

Das SET UP - Menu wird durch Driicken der MEMORY Taste
bei gleichzeitigem Einschalten aufgerufen.

Folgende Funktionen stehen zur Verflgung:

« ERASE - Ldschen der Datenspeicher
« Channel Spacing — Einstellung des Kanalrasters (25kHz / 8,33kHz)

Die Auswahl der jeweiligen Funktion des SET UP - MenuUs erfolgt mit den
Tasten der unteren Tastenreihe.

: SET UP ==
ERASE

hanhel Space
T R

MEMORY AZ\ FREQ

Das SET UP - Menu kann mit MEMORY verlassen werden. Das
Gerat bleibt dabei eingeschaltet und kehrt in den normalen
Betriebsmodus zuruck.

Hinweis: ﬂ = W\
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4.8.1 ERASE - Loschen der Datenspeicher

Aus dem SET UP — Meni mit A& Xin das “ERASE* Untermenii
wechseln:

kL % [ e
e . "l il =

MEMORY FREQ

Das Ldschen der Favoriten- Frequenzen erfolgt nun mit VARSI
Loschvorgang nimmt wenige Minuten in Anspruch, wahrenddessen wird
‘ERASING® angezeigt.

Werksseitig sind alle gangigen INFO- Frequenzen geladen, welche damit
ebenso geldscht werden, so dass der Speicher frei fur den Anwender ist.

4.8.2 Channel Space — Kanalabstand-Einstellung

Aus dem SET UP — Menu mit FREQ (S) in das “Channel Space”
Unterment wechseln:

el Srace

a5 KHz (47
: Hz

memorYy KZ\ FREQ
Hier kann das gewunschte Kanalraster ausgewahlt werden. Das

gegenwartig eingestellte Kanalraster ist durch ein “(X)“ am Ende der
Zeile markiert.
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5 Fernsteuerung

In Tandem-Flugzeugen konnen mit einem zusatzlichen
Bedienkopf (KRT2RC Remote Control Unit), der an die RS232-
Schnittstelle angeschlossen wird, vom zweiten Panel aus Frequenz,
Lautstarke, Squelch, VOX sowie lokale Grofden wie Display- Kontrast und
-Helligkeit vorgenommen werden.

Bei moglichen Ubertragungsfehlern werden entsprechende Meldungen
im Fehler-Fenster 3. Zeile rechts) angezeigt:

R_Time = Time-out-Ubertragungsfehler

R_ChkS = fehlerhafte Ubertragung (checksum error)
R Cmd = unbekannter Befehl

R_Char = Daten-Fehler

R _Freq = Falsche Frequenz

Die Fehlermeldung verschwindet, sobald ein korrekter Befehl, oder eine
neue Frequenz eingegeben wird, oder nach Ablauf von 5 Sekunden.

Durch eine Fehlfunktion der Fernbedienung wird der Betrieb des
KRT2 nicht gestort.

Die Verbindung zwischen KRT2 und Fernsteuerung (KRT2-RC) wird
einmal pro Minute kontrolliert und der Aufbau des Kontaktes mit einem “r*
in der rechten oberen Ecke des Displays bestatigt.
Mit der Fernsteuerung kann das KRT2 vollkommen unabhangig betrieben
werden, wobei das KRT2 irgendwo im Flugzeug installiert sein kann.
Das ist insbesondere in Tandem-Flugzeugen oder bei Raumknappheit von
Bedeutung.
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6 EINBAU

6.1 Hinweise

Die folgenden Angaben missen beim Einbau berlcksichtigt werden.

Der beauftragte Iuftfahrttechnische Betrieb kann die Verdrahtung
durchfUhren. Verdrahtungsplane siehe Kapitel Verkabelung.

6.2 Fernmeldeangaben

FUr das Ausflllen des Antrags auf Frequenz-Zuteilung durch die
Bundesnetzagentur notwendige Angaben:

Hersteller: AlIRplus Maintenance GmbH
Typenbezeichnung: KRT2
EASA Nummer: P/N 100-90001-00
Sendeleistung: 6w
Frequenz: 118,000 — 136,975 MHz

o _ 6k00A3E flr 25khz Kanalabstand
Emission Designator: 5KOOA3E fiir 8,33kHz Kanalabstand

6.3 Lieferumfang

Artikelnummer Beschreibung

KRT2 KRT2 - VHF Flugfunksprechgerat

ZUB2 (3 Stuck) Montageschraube Kopf KRT2 - flr Panels
bis 3mm

........................ Handbuch ,Bedienung und Einbau®
EASA Form 1
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6.4 Auspacken und Kontrolle des Gerates

Packen Sie das Gerat vorsichtig aus. Transportschaden missen
umgehend dem Transporteur angezeigt werden. Das Verpackungs-
“material muss fur Beweiszwecke vorhanden sein.

Fur Lagerung oder Rucksendung sollte die
Originalverpackung verwendet werden.

6.5 Montage

In Absprache mit einem luftfahrttechnischen Betrieb werden
Einbauort und Art des Einbaus festgelegt. Ein luftfahrttechnischer
Betrieb kann alle Kabel einbauen. Kabelsatze sind bei AIRplus
Avionics GmbH erhaltlich.

Der Einbau in der Nahe von Warmequellen ist zu vermeiden.
Ausreichende Luftzirkulation ist erforderlich.

Fur die Installation von Kabeln und Verbindungssteckern muss
genugend Raum vorhanden sein.

Knicke und der Verlauf von Kabeln in der Nahe von Steuerseilen
sind zu vermeiden.

Die Kabel mussen so lang sein, dass Stecker bei Reparaturen
zuganglich sind.

Der Kabelbaum, der zum Geratestecker fuhrt, muss so verlegt
werden, dass daran kein Kondenswasser in den Stecker laufen
kann.

Drehknopfe zum Einbau des Gerates entfernen:

o Kappen der Drehkndpfe mit geeignetem Werkzeug abheben
o Befestigungsschraube I6sen und Drehknopf abziehen
o Beim Einsetzen der Abdeckung Ausrichtung beachten!

Die Montage erfolgt frontseitig mit drei 4-mm-Schrauben in
einem Standard-57-mm-Ausschnitt.

Montagehinweise und -zeichnung (s. Kapitel Einbauhinweise).
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6.6 Gerateanschluss

Der 15-polige Geratestecker (D-SUB) enthalt alle elektrischen
Verbindungen mit Ausnahme des Antennenanschlusses.

A Die (+UB)-Leitung muss mit einem Uberlastschutz

(3 Amp. trage) abgesichert werden!

6.6.1 Mikrofon-Anschluss

Die beiden Mikrofoneingange konnen Wahlweise fur die Standard-
Mikrofone (genormter Signalpegeln 1Vss), oder bedingt fur dynamische
Mikrofone (5 mV bis 10 mV) betrieben werden. Der Eingang R hat eine
reduzierte Empfindlichkeit (ca. 30mV).

Fur die Standard-Mikrofone wird eine Versorgungsspannung von 8V an
330 Ohm bereitgestellt.

Daneben kdonnen auch elementare Elektret- Mikrofone betrieben werden,
welche ebenso die 8V-Versorgung bendtigen, aber einen erheblich
kleineren Signalpegel liefern.

Im Set-Up kann dementsprechend die Verstarkung fur die Eingange
eingestellt werden (siehe Kapitel MIC-Einstellungen).

FUr den Beitrieb von dynamischen Mikrofonen wie in Segelflugzeugen
ublich, wird die 8V-Versorgungsspannung abgeschaltet (Reduzierung
des Stromverbrauches).

Standard- (Headset) und dynamische Mikrofone kdnnen prinzipiell nicht
gleichzeitig, sondem nur alternativ verwendet werden.

Wird bei dynamischen Mikrofonen der Eingang R nicht bendtigt, sollte
dieser Eingang nicht offen bleiben und nicht mit offenen Leitungen
verbunden sein (kann Stérungen verursachen).

Bei Motorseglern, die haufig den Motor abstellen, sollte ein externer
Umschalter verwendet werden, um zwischen den Dynamic.-Mikrofonen
(Segelfug) und den Headsets (Motorflug) umzuschalten.

Ist im Kapitel AUDIO-Menu -> MIC-Einstellungen der Mode AUTO
eingestellt, erkennt KRT2 automatisch, welches Mikrofon zugeschaltet
ist, wofur der Eingang L (Pin 3) vorgesehen ist.
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Die beiden Eingange (L und R) sollen nicht zusammengelegt werden.
L ist der Haupteingang.

Copilot (R) Pilot (L)

Headsst
Headset

Microphone R
—

Micriphone L

Klinke H

a

-
Klinke M
H
I[I Kllnqu =
S g e
Ep
Klinke H

dynamic microphones

GND must go direct to connector

Toggle Dynamic.-mic. / Headsets
|| for motorgliders

Durch die automatische Abschaltung der Versorgungsspannung im
Betrieb Segelflug (dynamic), ist das zweite Headset-Mikrofon aul3er
Betrieb.

Pro Eingang durfen maximal zwei gleiche Mikrofone parallel
angeschlossen werden.

6.6.2 : Lautsprecher & offenes Mikrofon

Ein gemeisamer Betrieb von Lautsprecher, offenes Mikrofon und
Intercom ist nicht moglich.

Bei Betrieb von Lautsprecher und offenem Mikrofon (Schwanenhals)
muss die Intercom durch Einstellung von VOX=10 abgestellt werden,
oder der Intercom-Schalter muss offen sein (Anzeige ,e“), da sonst eine
Ruckkopplung vom Lautsprecher entsteht.
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6.6.3 Kopfhorer-Anschluss

Mehrere Kopfhorer gleichen Typs koénnen parallel angeschlossen
werden. Die Gesamtimpedanz sollte 60 Q nicht unterschreiten.

6.6.4 Externer Audio-Eingang

Der externe Audio Eingang dient dazu Warntone oder Musik
einzuspeisen. Falls dieser Eingang nicht benutzt wird, sollte die
entsprechende Leitung (Pin 5) nach GND kurzgeschlossen werden, um
Stérungen zu vermeiden.

6.6.5 Lautsprecher-Anschluss
Die hohe Lausprecherleistung des KRT2 erfordert einen Differenzial-
Anschluss.

Der Lautsprecher darf daher nicht einseitig geerdet sein, sondern
beide Leitungen mussen isoliert verlegt werden.

Dies ist insbesondere beim Segelflug nach Umristung von alteren Geraten

zu beachten.
Zur Sicherheit sollte auf hohen Widerstand zwischen einer
Lautsprecherleitung und KRT2-Gehause gepruft werden.
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6.7 AbschlieBRender Audio-Setup

Dies ist eine Ubersicht, um die richtige Audio-Einstellung abhéngig von der
Anwendung vorzunehmenUnbenutzten Eingang MIC-R Pin 6 auf Masse legen.

6.7.1 Flur Segelflug

Die Taste AUD 3x drlicken fur VOX:

Die Taste AUD 4x dricken fur TXm:

Die Taste AUD 6x drucken fur EXT:
Fur dynamisches Mikrofon:

Die Taste AUD 10x driicken fur MIC:

Einstellung VOX 10 (abschalten), oder
Intercom-Schalter offen (,e“ angezeigt).

TXm**

Einstellung EXT 00 (abschalten).

Einstellung MIC-L auf Level 11.

Die Taste AUD 8x driicken fiir SIT: Einstellung ,Siide Ton“ auf Level 01.

Fiir Electret-Mikrofon:

Die Taste AUD 10x drtcken fur MIC:

Einstellung MIC-L einen Level (3-10) wahlen, so

dass bei normaler Sprache die Aussteuerung etwas Uber die Halfte reicht.
Das Menu in Stellung ,L“ (nicht AUTO) verlassen.

6.7.2 Fur Motorsegler -Doppelplatz
Fiir Wechselbetrieb (Motor & Headset — Segeln & Dynamisches Microfon)

Die Taste AUD 3x dricken fur VOX:

Die Taste AUD 4x dricken fur TXm:
Die Taste AUD 6x dricken fur EXT:

Die Taste AUD 10x drtcken fur MIC:

6.7.3 Fur Motorflug

Die Taste AUD 3x dricken fur VOX:

Die Taste AUD 4x dricken fur TXm:

Die Taste AUD 6x dricken fur EXT:

Die Taste AUD 10x drtcken fur MIC:

Einstellung VOX 3.

oder nach Bedarf bei Motorflug.

Einstellung TXm**

Einstellung EXT 00 (abschalten),

oder nach Bedarf.

Einstellung MIC-L auf Level 5 (nach Headset).
MIC-R entsprechend, oder auf 1 falls unbenutzt.
Menu in Stellung AUTO verlassen.

Einstellung VOX 3

oder nach Bedarf.

Einstellung TXm** ,

oder nach Bedarf.

Einstellung EXT 00 (abschalten).

oder nach Bedarf.

Einstellung MIC-L auf Level 3 (nach Headset).
MIC-R entsprechend, oder auf 1 falls
unbenutzt.

Das Menu in Stellung ,L* (nicht AUTO) verlassen.
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6.8 Verkabelung

6.8.1 Leiterquerschnitte

Versorgungsleitungen (Power, GND):  AWG18 (0,83 mm?)
Signalleitungen: AWG22 (0,38 mm?)

Die verwendeten Leitungen mussen fur den Einbau in Luftfahrzeuge

zugelassen sein.

6.8.2 Stecker-Pinbelegung

Batt. Plus

7/

LSP+
Headset

Microfon-R
RX-PC
Ext.-NF
Intercom
LSP-
PTT-R
Microfon-L
PTT-L

® © ® 0 @9
©@ @60 @ @ &

TX-PC

Batt. Minus
(GND) _‘/

Micro-GND

®

Wenn Manuel-Intercom nicht genutzt wird, muss Pin 12 auf
Gnd gelegt werden.
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6.8.3 Verkabelungsplane

6.8.3.1 Verkabelung Motorflug

Standard-Microfon Left
K. I e o T
P brown I
PITLOO—4¢Y—T""—m//—/—————————— "
_ i Headset Left
Headset 14} I m -
|
: A |
Microfon R (6— l/(__} o~ Standard-
! —_— Microfon Right
== m Headset Right
—~ hite Man.
Intercom (12} h
) ’ 50cm blue “_] Intercon
]
L_Jif manual intercom is not used
®
O E
®| o
@_|E
o 2|3
@ |
I'_ Optional to ® ®
n: 30cm simblify installation
binck
! LSP'@ o 01 Speaker
LSP+(@ e 02| = (if required)
Ext.-NF(5) ki 03 Aux.Audio in
RX-Remote (13) pk 04 == = _
TX-Remote (3) groem o5 . I:) PTT Right
PTT-R(19) o Q6| == ~
ay _— - P PTT-Left
@ | -
Batt. Plus Ei!‘ — . 5%
biua
Batt. Minus%? = —— 08 Fuse
STX Q (3A)
Mic.-GND ﬁj Batt. Minus Power
prre | @ @ | XRemote STX - 9to28v
_ @ | Microphone-L iy
PTTR | @ 3 3
o @|LsP- 2)[3]|
In:rcom t\ ® | extnF 2516 I
RXI—_| e:aote U'l @ | Microphone-R 7/ 8] 9
— @ :
= eadset @ | Lsps I )
i Batt. Plus| B~s front view male
: u..___a‘_l The view onto the correct side of the connectors is very confusing.
For orientation we recommend to use the colors only.
Connector: Tyco/AMP Mate-N-Lock F138.365-0-0927231-3
. . (Male: 0-0350720-4)
Eg’neegofsasfc'o”‘ (Contacts: female: 0.0926895-3; male: 0.0926897-1)
AWG20 (0.61gmm)
Al others: KRT-2 Two place Motor

AWG22 (0.32gmm)

Mikrofon-Setup: L oder R in Einstellung fur Heradset, verlassen nicht im AUTO
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6.8.3.2 Verkabelung Segelflug Doppelplatz
Binder-snap-in Microfon
09-9748-00-03 & 09-9747-00-03
(1/3=GND, 2=signal)
Binder-snap-in Microfon

09-9748-00-03 & 09-9747-00-03
(1/3=GND, 2=signal)

Microfon L @

brown

PTT-L (10
Headset 14)

LSP- @

blue

black

Q

P PTT-Left

LSP+ (@

KRT2

Batt. Plus Qg’
7

m

yellow

green

blue

Batt. Minus (1)

Mic.-GND (@

Intercom (12}

F—

Microfon R (6—
Ext.-NF(5)
RX-Remote(13;

not for dynamic mic.

TX-Remote @

PTT-R(1%

MIC.-GND
PTT-L
PTT-R
Intercom
RX-Remote
Headset

Batt. Plus

@ @

P
\na/

® ®
fo®e®e 00

Batt. Minus / GND

TX-Remote
Microphone-L
LSP-

Ext.-NF
Microphone-R
LSP+

I

Batt. Plus] (¢

44

Qe ®

RX

®© e e

X

Batt. Minus
(GND)

\3

Remote control

'

Speaker
(if required)

=il

~ b PTT-Right

Fuse
(3A)

Power

9 to 28V

ol

Batt-GND

KRT-2 Glider-Dual

V3d
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6.8.3.3 Segler Einzelplatz
Binder-snap-in Microfon

09-9748-00-03 & 09-9747-00-03
(1/3=GND, 2=signal)

Microfon L (3) - [ H 1 =S

brown

e > P PTT-Left

PTT-L (10

Headset (14)

N black
I_ LSP- (4) — Speaker
m LSP+ @ ' [I:\ (if requirec

Batt. Plus %__l red

Batt. Minus (1) e
®

Microfon R (6)

Intercom (12

Ext-NF(5)
RX-Remote(13)
TX-Remote (2)

PTT-R(1) Batt. Minus / GND

Mic.-GND =

TX-Remote
PTT-L °

Microphone-L
PTT-R

LSP-
Intercom
Ext.-NF
RX-Remote
Headset

® 6 @ @
® e

-y

’

® @
Qe e®

Microphone-R / ,-.r LE L% X
LSP+ s Ul Ilil,l_ )Il.l !Il.,],ljlti

BATT.-GND

&)

[

Batt. Plus

KRT-2 Glider-Single
V4c

Mikrofon-Setup: verlassen in L =11 falls dynamic, (nicht AUTO)
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6.8.3.4 Motorsegler einzel
Binder-snap-in Microfon
09-9748-00-03 & 09-9747-00-03
(1/3=GND, 2=signal)
Microfon L (3) - 1 2
gliding
L a— T e brown
Pl - —n‘mtoring blue _: |:> F"I_I'—Left
& LSP- (3 hock Speaker
oy L@ yelow ' D:\ (if required)
Headset-mic
o [ e e —————
—~ 'Y 1
PTT-R ) brown i
- (11} L 2
~ Jeton Headset-ear
Headset(14) »
L :-
Batt. Plus {1;;5,’__1 red
= - blue
Batt. Minus @
€, 7 Fuse
r _Batt. Minus / GND ! A
Intercom (12 Mic.-GND| @) g’ R Power
-Remote
-NF(5 PTT-L | 6@
Ext-NF(5) s [T——— s 9 to 28V
RX-Remote (13) PTT-R | @ & | Lsp-
TX-Remote@ R):n:rcor: ﬁ‘ ;} it NE
PTT-R(1) H 82:0? g ® | Microphone-R
4
A ™ @ | Lsp+
Batt. Plus | *~g

Run non AUTOMATIC

BATT.-GND

KRT-2 Motorglider-Single
PTT-Select.

Mikrofon-Setup: L oder R in Einstellung fur Heradset, verlassen nicht im AUTO-mode.
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6.8.3.5 Motorsegler doppel
Dynamische Mikrofone
o
Binder-snap-in
O RaaNE. Saniary o Dynamic-Microfon
8 Bl—
&
oB- nna 30 L(‘)?a’s’.’t‘;c')p-.;';u 00-03 Dynamic-Microfon “g
1 ND. 2=signal) =

close in glider mode & MIC-Setup to AUTO or level11

tandard Mlcrofon Left

Microfon L (3) o ocS

o~ brown
PTT-L (10
o i 'Headset Left
Headset14) . 4 m
Microfon R () -—!«1-\;_ /h.\’ L‘l’}_ Standard-
i orange Microfon Right
T A —‘] Headset Right
white Man
Intercom (12)
) Som Hus | Intercon
&
%2
®| e
|5
& @ ® o
0
m 30cm
X LsP-@ e 01 I_D:I Speaker
LSP+ (@) yollow 02 - (if required)
Ext.-NF(5) s 03 Aux.Audio in
RX-Remote (13 L O 4] - — :
TX-Remote (2) goee u 1= PpPTTRIght
PTT-R(1) . 06 ~
ot = = > P PTT-Left
a
Batt. Plus .*5)\__1 = b=l
bluo
Batt. Minus@ 08 Fuse
@ STX (3A)
Mic.-GND Ball. Mirus Power
PTT-L TX-Remote STX - 4 9 to 28V
Microphone-L 12y
PTT-R ey EE
R;“;”“"“ Ext.-NF a|s)e
mEaad L Microphone-R 7/(8] 9
Headset :

LSP+

Batt, Plus

Wire cross secion:
Battery + & -
AWGZ20 (0.61gmm)
All others:

AWG22 (0.32gmm)

front view male
The view onto the correct side of the connectors is very confusing.
For arientation we recommend to use the colors only.

Connector:  Tyco/AMP Mate-N-Lock F138.365-0-0927231-3
(Male: 0-0350720-4)
{Contacts: fermale: 0-0828895-3; male: 0.0826857-1)

KRT-2 Two place Motor-Glider
(dynamic mic. in AUTO mode)

°Mikrofon-Setup: R/L fur Headsets, verlassen im AUTO
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Electret Mikrofone
o
Binder-snap-in
°9'97($gggggf§3;;1f,;°°-°3 Dynamic-Microfon
: (=7 .
= t
2
00-9?43-35—%‘::':%‘gf;;u-uo-oa Dynamic-Microfon G
{(1/3=GND, Z=signal) a
L
Microfon L (3) f—
close in glider mode & MIC-Setup to AUTO or level11 Standard-Microfon Left
|
L ra 1 1
o~ =
PTT-L (0 —L?Ildlng o }
"R (1) o
% o motoring ot Headset Left
Headset(14)
I -
Microfon R (6) - = Standard-
/ - .
d e Microfon Right
| e m Headset Right
= white Man.
Intercom (12 50om v Itereon
®
0|2
®| e
%! 5
N @ |
(e 30cm
X Lsp- @ — 01 Speaker
LSP+@ ot 02| = "[[| (if required)
Ext.-NF(5) e 03 Aux.Audio in
RX-Remote(13) = 04 = - .
TX Remote 2) . o . PPTTRight
= 06 )
= P PTT-Left
Batt. Plus — = =
: ® -+ 09
Batt. Minus = 08 —
© STX %(3:\}
mic.onpf g @ | Bat Minus Power
pria |@ @ | T-Remots _ B et 9to 28V
__ @ | Microphone-L f T 12v
PR |@ ° GRE
I @ @ | LSP- | |
Rx":'mr: r; ® | Ext.-NF 4 56
;le:me 1‘ @® | Microphone-R 7|(8])[9
: eadset | @4 : |
H - (ﬁs L3pe front view male
Al Fa h.__\f’_ The view onto the correct side of the connectors is very confusing.

For orientation we recommend to use the colors only.

Connector: Tyco/AMP Mate-N-Lock F138.365-0-0927231-3
(Male: 0-0350720-4)

Wi g6 sacion: (Contacts: female: 0-0926895-3; male: 0.0926897-1)

Battery + & -
AWG20 (0.61gmm)
All others:
AWG22 (0.32gmm)

KRT-2 Two place Motor-Glider

(electret mic. non AUTO mode)

“Mikrofon-Setup: verlassen in L =3..9 (falls dynamic=11),

R=3,

(nicht AUTO-mode)
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6.8.4 Anschluss von dynamischem Mikrofon

Besondere Beachtung erfordert die Verkabelung flur dynamische
Mikrofone, da durch die notige hohe Verstarkung kleinste Masse-Fehler
zu Storungen und Ruckkopplungen fuhren.

Die Grundregel lautet: Niemals die Mikrofon-Masse mit
Stromfiuhrenden Massen in Verbindung bringen.

Die sauberste Masse ist das Gerate-Gehause. Auf diese sollte Minus-
Batterie gelegt werden zusammen mit Pin 1 und die Mikrofon-Masse
alleine auf Pin 9 (unsere Standard-Belegung).

6.8.5 AnschluB-Hilfe

Um die Massen der geschirmten Leitungen sauber auflegen zu kdnnen
sowie zur Unterbindung von unerwlnschten Masseschleifen wird eine
kleine Adapter-Platine mit in den D-Stecker eingesetzt:

'/_./' B 0y O

oHEﬂ D+

XD

INTERC.

PIT_R

o;DTT,L

Die Platine wird zwischen die Kontaktreihen gelegt und verlotet, so dal}
sich auf Pin1 der allgemeine GND zusammen mit der Gehause-
abschirmung befindet.

Fur die Mikrofone-Massen (Pin 9) bestehen fur die Abschirmung eigene
Lotflachen.
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6.9 Antenne

6.9.1 Antennenauswahl

e Es wird eine VHF-COM-Antenne mit einer Impedanz von 50 Ohm
bendtigt.

- Die Antenne muss flr das Luftfahrzeug und den vorgesehenen
Einbauort geeignet und zugelassen sein.

- Die spezifizierten Eigenschaften sind abhangig vom ordnungs-
gemalden Einbau.

6.9.2 Einbauempfehlungen

» Die Herstellerangaben sind zu beachten.

« Der metallische Kontakt zwischen Flugzeugoberflache und Antenne
muss sehr gut sein. Bei Flugzeugen mit nichtmetallischer Oberflache
ist auf der Innenseite des Rumpfes ein Metallgitter/-blech als
elektrisches Gegengewicht einzukleben (mind. 80 cm x 80 cm).

« Um eine gegenseitige Beeinflussung der Gerate zu vermeiden, sollte
der Antennenabstand zwischen einer Sprechfunk- und einer
Navigations-Antenne oder zwischen zwei COM-Antennen mdglichst
grof3 sein. Ein Abstand von 2 Metern ist in der Regel ausreichend.

« Die Antenne muss in vertikaler Lage so auf oder unter dem Rumpf
montiert werden, dass sie von allen abschirmenden Teilen (Propeller,
Fahrwerk, Seitenleitwerk) mdglichst weit entfernt ist.

- Beim Einbau in Segelflugzeuge sollte die vom Hersteller installierte
interne Antenne benutzt werden.

eingebunden werden, z.B. Stromversorgung und Mikrofon,
sie darf auch nicht gemeinsam mit anderen Antennen-

: Die HF-Antennenleitung darf nicht in anderen Kabelstrangen
leitungen verlegt werden, z.B. NAV oder Transponder
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6.10 Mikrofon allgemein

Die Einstellung der MIC- und VOX-Werte ist entscheidend flr die
Bordverstandigung. (siehe Kap. MIC-Einstellungen und Kap. VOX-
Sprach- Schwellenwert).

Mit VOX wird die Lautstarkeschwelle so eingestellt, dass normale
Fluggerausche nicht auf die Kopfhorer ubertragen werden, sondern erst
beim Besprechen des Mikrofons die Verbindung hergestellt wird.

Bei starkem Hintergrundgerausch, wie offene Flugzeuge oder
unkompensierten Mikrofonen, sollte ein manueller Intercom-Betrieb
gewahlt werden:

Dazu ist die VOX auf VOX=01zu stellen, um damit die Intercom
permanent zu aktivieren.

Das Ein-/Auschalten des Intercom- Betriebs muss dann mit Hilfe einer
(oder 2 parallel geschalteten) Intercom- Sprechtaste (nicht PTT)
aktiviert werden. Dieser Schalter ist entsprechend zwischen Pin 12
(Intercom) des Geratesteckers und GND zu verkabeln.

Die Intercom-Abschaltung wird angezeigt mit einem ,e“, wenn nicht mit
GND verbunden ist.

Fur den normalen Betrieb der VOX muss Pin 12 mit GND dauerhaft
verbunden sein.

Grundsatzlich ist die Unterdrickung von Hintergrundgerauschen nur
madglich mit Differenzial-Mikrofonen, wie sie bei modernen Headsets
ublich sind. Normale Elektret- Mikrofone sind dafur wenig geeignet.

6.11 Uberpriifung nach dem Einbau

Ein zugelassener Luftfahrtbetrieb muss die korrekte
Funktion der Sprechfunkanlage prufen.

Alle Steuerungs- und Kontrollfunktionen des Flugzeugs mussen gepruft
werden, um Storungen durch die Verkabelung auszuschliel3en.
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Das Stehwellenverhaltnis muss kleiner 3:1 sein.

Weiterhin wird ein Testflug empfohlen, um den zufriedenstellenden
Betrieb des Funkgerates im Flug sicherzustellen. Dazu:

« in mindestens 2000 ft Flughdhe Uber Grund Kontakt zu einer
Bodenstation aufnehmen, die mindestens 50 km entfernt ist.

» auf auBergewdhnliche elektrische Storgerausche achten

« wenn moglich, die Kommunikationsfahigkeit auf Frequenzen im
oberen und unteren VHF-Sprechfunkbereich feststellen.

6.12 Inbetriebnahme

Schalten Sie das Gerat mit der Taste ON ein. Es erscheinen
folgende Anzeigen:

- AIRrlus

Maintanance

— EKRT—2 ——

12,

Der Startbildschirm zeigt den Geratetyp und die Softwareversion an.
Danach wechselt das Gerat in den Normalbetrieb (Direkteingabemodus).

6.13 Zubehor

Passendes Zubehor wie Antennen, Kabelbdume, Stecker und Schalter

konnen der aktuellen Preisliste bzw. dem Onlineshop auf www.AIRplus-
avionics.com entnommen werden.
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6.14 Zeichnungen
6.14.1 Gerateabmessungen
/ OFF DUAL AUD \
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6.14.2

Anschlussbereich

Einbauhinweise

@ 87,5

NEER

) ’
"".‘ 3
y (1 -

oy L

Panelausschnitt

Montage des Drehknopfes

Den Knopf keinesfalls per Gewalt abziehen oder auf die

Achse pressen !
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7 Wartung

7.1 Periodische Wartung

Es sind keine

erforderlich.

7.2 Reparaturen

regelmaldigen Wartungsarbeiten

Nur ein Austausch von Baugruppen ist zugelassen.

am KRT2-Gerat

Im Falle eines Gerateausfalles muly das Gerat zum Hersteller eingeschickt

werden unter Bezugnahme auf Kapitel 1.3 Kundenservice.

7.3 Reinigung

Das Display darf nur mit staubfreiem Tuch wie Brillenticher gereinigt

werden.
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8 ANHANG

Die folgende Tabelle enthalt Beispiele fur Betriebs- und angezeigte
Frequenzen im Bereich von 118.000 ... 118.100 MHz. Die Tabelle kann
nach diesem Schema bis 136.975 MHz fortgesetzt werden.

Betriebsfrequenz

Kanalraster

Angezeigter Kanal

Angezeigter Kanal

(MHz) (kHz) 8.33/25 kHz Mode 25 kHz Mode
118.0000 25 118.000 118.000
118.0000 8.33 118.005
118.0083 8.33 118.010
118.0166 8.33 118.015
118.0250 25 118.025 118.025
118.0250 8.33 118.030
118.0333 8.33 118.035
118.0416 8.33 118.040
118.0500 25 118.050 118.050
118.0500 8.33 118.055
118.0583 8.33 118.060
118.0666 8.33 118.065
118.0750 25 118.075 118.075
118.0750 8.33 118.080
118.0833 8.33 118.085
118.0916 8.33 118.090
118.1000 25 118.100 118.100
118.1000 8.33 118.105

etc. etc. etc. etc.
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8.2 Technische Daten

| ALLGEMEINES

Zulassung

ED-23C Class 4-6

RTCA DO-186B Class 4

ED-23C Class C-D-E-H1/2
RTCA DO-186B Class H1/2
RTCA DO-178B/ED-12B Level D
ETSO-2C169a

Angewandte Normen

EUROCAE ED-23B
RTCA DO-160E
RTCA DO-178B/ED, Level D

20 G crash safety

Abmessung Height: 68mm (ab 2014: 62mm)
Width:  62mm
Depth: 144mm plus rear panel plugs 60mm
Gewicht 0.36 kg
Montage panel mounting, cut-out @ 57 mm
Temperatur Bereiche
Operation -20 °C to +55 °C
Storage -55°C to +85 °C
MAX. Arbeits Hohe 35000 ft
Vibration DO-160E, Cat. S, Vibration Curve M
Luftfeuchte RTCA DO-160E, Cat. A
Schock 6G operation

RTCA DO-160F ENV. CAT.

[C1Z]CAA[SMIXXXXXXZBAAA[YY]M[B3F3]XXA

Stromversorgung

Leistungs-Aufnahme

9 VDC to 33VDC test @ 13.8VDC
e Transmitter: 2.0 A (typ.)
e Receiver: 0.13 A
e llumination 0.02A

emergency operation: 9 VDC
Standby 1.6W, Transmitt 30 W

e Audio Power amp. Up to 1A

Frequenzbereich

118.000 .. 136.995 MHz

Frequnz-Genauigkeit

5 ppm

Absicherung

external fuse required: 3 A, slow-blow

Kompass Sicherheitsabstand

30 cm
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SENDER

SENDELEISTUNG

6 W (nominal) @ >13.5V
4 W (minimal)

KLIRRFAKTOR

<10 % bei 70 % Modulation

MITHORTON-AUSGANG

>0,5W an 300Q (Kopfhérerausgang)

MIKROFONEINGANGE

2 x Standard (50mV...2V) an 100Q
oder dynamisch

NEBENWELLENABSENKUNG >60dBc
MODULATIONS- Abweichung <6 dB von 350...2500Hz
FREQUENZGANG
MODULATIONS- >35dB bei 70% Modulationsgrad
GERAUSCHABSTAND
STORFREQUENZ- <1kHz bei m=70% / 1kHz
MODULATION

2 Minuten ein, 4 Minuten aus; automatische Abschaltung
SENDEZYKLUS des Senders nach 2 Minuten Dauersendebetrieb
EMPFANGER

EMPFINDLICHKEIT

-105 dBm (>6 dB S+N/N, m = 30 %
/1 kHz)

BANDBREITE/ 25 KHZ

-6-dB-Bandbreite > +8.0 kHz

BANDBREITE/ 8.33 KHZ

-6-dB-Bandbreite > +2.78 kHz

TRENNSCHARFE (KANALABSTAND
25 KHZ)

-40-dB-Bandbreite < +17.0 kHz
-60-dB-Bandbreite < +22.0 kHz

TRENNSCHARFE (KANALABSTAND

-60-dB-Bandbreite < +7.37 kHz

8.33 KHZ)
NF-AUSGANG 210 W an 4 Q (Lautsprecherausgang)
Abweichung des NF-Ausgangs < 6 dB
REGELGANG von 10 pV bis 10 mV
automatische Rauschsperre
SQUELCH .
(einstellbar)
NEBENEMPFANGS- >80 dB
DAMPFUNG

KLIRRFAKTOR (350...2500Hz)

<25% bei Nennleistung (85% / -33dBm)
<10% bei 10dB unter Nennleistung

(70% / -33dBm)
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